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LEY NUMERO 94
, (DE 31 DE DICIEMBRE DE 1055
“por Ia cual se aprueba el Convenio Constitutive
de la  Corporacién Financiera Internacional”.

La Asamblea Nacional de Panamd,
DECRETA :

] Articulo Gnico:  Apruébase en todas sus par-
tes el “Convenio Constitutivo de la Corporacién
Financiera Internacional”, junto con ol Memo-
ii:_mdum explicativo dél mismo, v que a la letra
icen:

Convenio Coustitutive de la Corporacicn
Financiera Internacional

‘| i"""""'“ll\ Los Gobiernos en cuyo nombre se suseribe es-
|||||||||||||I te Convenio acuerdan lo siguiente :

Avticulo Preliminar

Il aquf en adelante Hamada la Corporacién) queda
constituida y debers funcionay de acuerdo con las
disposiciones siguientes:

ARTICULO 1
Objeta

El Objeto de la Corporacién seva ia promacidn
del desarrvollo econémico mediante el estimulo de
empresas privadas productivas en los paises
miembros, particularmente en las aress menos
desarrolladas, de tal manera que se complemen-
ten las actividades del Banco Internacional de
leconstruceion y Fomento (de aqui en adelante
lamado el Banco). Fn prosecucién de este obje-
to la Corporaciénm:

L Ayudard, asociada 2 inversionistas priva-
dos, al financiamiento de Ja Orgamizacion, mejplu-
miento y expansién de empresas privadas pro-
ductivas que contribuvan al desarvrollo de los
paises miembros mediante inversiones, sin la
garantia de complimiento del gobierno miembrn
en cuestién, en Jos casos en que capital privado
suficiente no se encuentre dispanible en condicin-
nes razonables;

I Tratard de relacionar las oportunidades

] .
lmruuluumw La Corporacién Financiera Internacional {de

de inversion, el capital privado logal voextranjero,
Vol experiencia administrativa v
HEL tratard de estimular v de avudar o la
ereacién de condiciones que favorezean of flujn
de capital privado, loeal y extranjers, hacla una
inversién productiva en los paises miembros,
Las disposiciones de cste Articaln serviran
de guia a la Corporacion en todas sux deets

ARTICULO 11
Mivambyaos y Copital

Seccion 1. Miembros

a) Seran miembros Mndadores de la Corpo-
racion aquellos miembros del Baneo que se adhie.
ran a la Corporacidn en la fecha seialada en ol
Articulo 1X, Seccidn 2 (¢), o con anteriovidad a
esa fecha.

b) Los demids miembros del Banco podran
adherirse en las fechas v hajo las condiciones que
la Corporacién determine.

Seccidn 2. Cuapita) en uceiones

ay Lt Capital en acciones autorizado de la
Corporacién serd de $100.000.000 en délares de
los Fetados Unidos,

Ly Bl capital en acciones autorizade sera di-
vidido en 100000 acciones de un valor a la par
de un mil délarves de los Fstados Unidos cads
una.  Las acciones que no hayan sido suseritas
inicialmente por Ios miembros fundadores queda-
ran  disponibles para SUSETipeidn  posterior de
acuerdo con la Seceion 3 (d) de este Artic lo.

¢} La Asamblea de Gobernadores POATA au-
mentar la suma de capital en acciones que se en-
cuentre autorizada en un momento detorminado
en las formas siguientes -

L Por mavoria de votos emitidos, en caso que
el aumento zea necesario para emitir acciones
de capital al momentn de Ju suseripeidn inicial
de miembros que no sean micmbros fundadores,
siempre que la suma de los anmentos autnrizadns
al amparo de este parvafo ne excede de 10000 4.
ciones;

L Fin ocualquier ates CHED, DOT una mavoria
de las tres cuartas partgs de la totalidad de Jos
votos.

4} En o deoun anmento o
parvo del parrato () (i) an
da miembray una oportunidad da
bir, en las corn e la Corporacion
una parte propoy el aumenta de
equivalente a Ia p TPOreidn entre wl rani
Crito por e mi roow el i

Corpo K

vtorizado al am-
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i
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pava los miembros suscribir parte alguna del au-
mento de capital.

e} Para la emision de acciones, que no sean
las acciones de la suscripeién inicial o las que
prevee el parrafo (d) anterior, se requerird una
mayoria de las tres cuartas partes de la totalidad
de los votos.

£}  Solamente los miembros podran suseri-
bir aceiones del capiptal de la (mpm‘amon v lag
acciones se emitiran solamente a favor de los
miembros.

Seccién 3. Suseripciones

a) Cada miembro fundador suseribird ol ni-
mero de acciones de capital seflalado frente a su
nombre en el Anexo A. La Corporacién deter-
minard el nimere de acciones de capital que log
demas miembros deban suscribir.

b) Las acciones de capital suseritas inicial-
mente por los miembros fundadores se emitirin
a la par.

¢) - La suseripeion inicial de cada miembro
fundador seri pagadera en su totalidad dentro
de los 80 dias siguientes, a la fecha en que Ia
Corporacién inicie operaciones, segiin lo dispues-
to en el Articulo IX, Seccidn 3 (b}, o a la fecha
en que-el miembro fundador se adhiera como
miembro de estas dos fechas la gque sea posterior,
o en la fecha posterior que-la Corporacién se-
nald. Il pago se hari .en oro o en délares de los
Estados Unidos, a solicitud de la Covrporacién,
la cual especiﬁmri el lugar o lugares de pago.

d)  La corporacidn detevminard el merm v
demas condiciones de la susecripeidn de acciones
de capital que se s uscriban en gportunidad dis-
tinta de la suscripeién inicial por los miembros
fundadores. X

Seccién 4. Limitacién de la Responsabilidad

Ningin miembro serd responsahle, por razén
de ser miembro, de lag obligaciones de la Corpo-
racién. .

. Seecién 5. Restriceién sobre Transferencia v
Prenda de Acciones
Las aceiones. de capital no podran ser dadas
en prenda o gravadas en forma alguna v seran
‘transferibles solamente a la Corporacién.
ARTICULO 111
Operaciones

Seccién 1. Operaciones Financieras

La corporacién podra invertir sus fondos en
~empresas privadas productivas situadas en los
territorios de sus miembros, La existencia de un
interés gubernamental o de cualquier otro inte-
rés publico en una empresa de tal clase no cons-
tituira necesariamente impedimento para que la
Corporacién invierta en la empresa.

Seecidn 2. Formas de Financiamientn

a) Los funcionamientos de la Corporacién ne
podran tomar la forma du inversiones en accio-
nes de capital. Sujetu a la disposicién anterior,
la Corporacién podu invertir sus fondos en la
forma o formas que estime aprnpiadm dentro de
las circunstancias, incluvendo {(pero =in que esto
c’onstltuva una enumeracién limitativa) opera-
ciones gue concedan al inversionisia el derecho
de participar en las utilidades v el de suseribir
acciones de capital o a convertir la inversién en
acciones de capital,

b)Y La Corporacién no ejercitari por si mis-

ma ningun derecho a suseribiv aceim

seerones e

tal o a convertiy una inversidn oen
capital,

Seceidn . Principios que rigen sus Opera
clones

Las operaciones de lo Corporacion se yegiran
por los siguientes principios: :

I, La Corporactén ne hard muguna wmversion
para la cual, a su juicio, se pueda obtener capitald
nrivado suficiente en econdiciones razonables:

. La Corporaciéon no financiari una empre-
sa en los territorios de un mumhm sioel miem-
bro objeta el financiamiento;

I La Corporacién no imponidyd comn con-
dicién gue el producto de un financiamiento s
vo se gaste en los territorios de un pais detor-
minaro;

IV, La Corporacién vo asumira responsabili-
dad por la adminisiracion de una empresa en Tu
cual haya invertide dinero:

V. La Corporacién hard sus tinanciamientos
en los términos v condiciones que considere apro-
piados, v tomard en cuenta las necesidades de 1
empresa, los riesgos asumidos por la Corporacion
vy los términos v condiciones que normalmente
pudieran obtener los inversionistas privados pa-
ra financiamientos similares:

VI. La Corporacién tratara de activar la
cireulacién de sus fondos mediante la venta de
sus inversiones a inversionistas privades siem-
pre gque tal venta pueda haccrse en forma apro-
piada v en condiciones satisfactorias:

VIL La Corporacién tratara de mantener
una razonable diversificacidn en sus inversiones.

Seecion 4. Proteceion de Interese

Ninguna disposicion de este Convenio impedi-
ra que la Corporacion tome las modidas v gj
cite los derechos qae estime necesarios para !(L
proteccion de sus intereses en caso de incumpli-
miento o amenaza de incumplimiento en alguna
de sus inversiones, o de insolvencia o amenazy de
insolvencia de la empresa en la que hayva hecho
Ja inversién, o en otras situaciones que, a juicio
de la Corporacion, amenacen colocar en peligrn la
inversion,

Seccion 5. Aplicacion de Ciertas
nes en los Cambios Kxtranjeros

Los fondos recibidos por la Corporacidn o pa-
;zadmm a la Corporacion respecto a una inver-
sion suva hecha en los territorios de cualquier
miembro segin lo dispuesto en la Seccidn 1 de
este Articulo no guedaran libres, solamente por
razén de las disposiciones de este Convenio, de
fas restricciones. reglamentog v controles FONr-
ralmente aplicables a los cambios eyt i
vigentes en Jos territorios del mmmhm

Seccion 6. Operaciones Varias

Ademas de las operaciones autorizadas en
otras disposiciones de este Convenio, la Corpora-
cién también podri:

I Obtener fondos prestades v
dar la prenda v otra garantia nor
aque la Corporacion resuelva: si My
de hacer una vents publica de sne
en los mercados de un miembro,
obtenga la aprobacidn de ese
mierhyo en cu monedy
de © v denominadas

Restriceio.

para este {in
tales fondos
feoGue antes
ovligaciones
s Corporacidn
miembro v
tas obligaciones havan

5,
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H.  Invertir. en Jas obligaciones que determi-
ne, los fondoes gue no necesite en sus operaciones
tancieras, v también los fondos que fenga en

, ,g]n...m *

olro objeto similar en cualesquiera valores nego-
ciables en el mereado, todo esto sin que se en-
cuentre sometidas a las vestriceiones impuestas
en otras seceiones de este Articulo:

1. Garantizar los valores gue haya adquiri-
do como lnversion a los efectos de facilitar su
venta;

IV Comprar v vender valoves que haya emi-
tido » garantizado o que hava adquiride como in-
versién

V. Ejercer las demds facultades inherentes a
SU negocio y que sean necesarios o utiles a la
promoeién de sus objetivos.

Seccidn 7. Valoracién de las Monedas

Siempre que resulte necesario de acuerdo con
este Convenio valorar una moneda en los térmi-
nos del valor de otra moneda, la valoracion se
hard en la forma en que razonablemente detor-
mine la Corporacién previa consulta con el Fon-
do Monetario Internacional.

Seccién 8. ~ Advertencia que se Estampara en
lag Obligaciones.

Toda obligacién emitida o garantizada por la
Corporacién debera llevar estampada en su an-
verso una declaracién visible a los efectos de que
1o es ung obligacién del Banco, ni de que es, a no
ser que lo contrario aparezca expresamente se-
fialado en la misma, Ja obligacién de un gobierno,
Seccidn 9. Prohibicién de Actividad Politica
La Corporacién y sus funcionarios no podran
intervenir en los asuntos politicos de ningan
miembro; y la indole politica del miembro o
miembros en cuestién no deberd influir en sus
decisiones. Al tomar sus decisiones, 1a Corpora-
cién sélo tendra en cuenta consideraciones de or-
den econdmico, v estas consideraciones se pesa-
rén imparcialmente a los efectos de lograr los
objetivos establecidos en este Convenio.

ARTICULO 1V
Organizacicn y Administracion

~dly
gl I
Ay

Receién 1. Estructura de la Corporacion
La Corporacién fendri nna Asamblea de Co-
bernadores, una Junta de Directores, un Presi-
dente de la Junta de Directores, un Presidente
¥ los demas funcionarios ¥ empleados que sean
necesarios para desempefiar las labores que la
Corporacion determine.
Seceidn 2. Asamblea de Gobernadores
a)  Todos les poderes de la Corporacién esta-
ran investidos en la Asamblea de Gobernadores.
b) Cada Gobernador v Gobernador Suplente
del Banco designado por un miembro del Baneo
que sea también miembro de la Corporacién serd
ex-officio Gobernador o Gobernador Suplente,
respectivamente, de la Corporacién. Los Gober-
nadores Suplentes no popdrin votar, salvo en ca-
so de ausencia del titular. La Asamblea de Go-
bernadores seleccionard uno de -los Gobernadores
como Presidente de la Asamblea de Gobernado-
res. Un Gobernador o Gobernador Suplente ce-
sard en su puesto si el miemhro que 1o nombrs
dejare de ser miembro de la € ‘orporacién,

‘ vl} e

s poder a los efectos de pago de pensiones u )

¢) Lo Asamblen de Gohernadors ;m«h‘;?‘ri‘
gar en fa Junfa de Dirvectorves poder para ejerei-
tar todas las faculisdes correspondientes a la
Asamblea con excepcidn de las siguientes: .

1. La de admitir nuevos miembrog y determi.
nar las condiciones de admisién; )

1. La de aumeutar o disminuir o capital en
acciones;

1L La de suspender a un miembro;

V. La de decidir las apelaciones de las in-
terpretaciones que sobre este convenio dé la Jun-
ta de Divectores; .

V. La. de celebrar acuerdos de cooperacién
con otras organizaciones intermuacionales {yue no
fueren acuerdos informales de carvdcter transito-
rio o administrativo) ;

VI La de decidir Ia spspensidn permanentr
de Jas operaciones de la Corporacidn v 1z distri-
bucidn de sus activos;

VI La de declavay dividendos:

VIIL. La de modificar este Convenin.

d) La Asamblea de Gobernadores celebrard
una Reunidn Anual v tantas otras reuniones co-
mo estimare conveniente o gque la Junta de Direc-
tores convocare, )

e} La reunién anua! de la Asamblea de Go-
bernadores se celebrard coujuntamente con la
reunién anual de la Asamblea de Gobernadores
del Banco.

f)  La mayoria de los Gobernadores que a su
vez dispongan de no menos de las dos terceras
partes del total de los votos constituird quérum
en las reuniones de-la Asamblea de Goberna-
dores.

g) La Corporacién podri, mediante regla-
mento, establecer un procedimiento por medio
del cual la Junta de Directores pueda obtener
una votacion de los Gobernadores sobre una ma-
teria especifica sin necesidad de convoecay a reu-
nién de la Asamblea de Gobernadores.

h)  La Asamblea de Gobernadores, v la Junta
de Directores hasta el grado en que sea autori-
zada, podran adoptar las reglas v reglamentos
necesarios o apropiados para la conduccion de los
negocios de la Corporacion,

i} Los Gobernadoves v tos Gobernadores Sa-
plentes desempefarin sus funeciones sin compen-
sacion por parte de la Corporacisn.

Seccién 3. Votacién

a)  Cada miembro tendrd 250 votos mAZ un
voto adicional por cada aceién que posea.

b)  Salve disposicién en contrario, las cues-
tiones que deba resolver ia Corporacion seran
decididas por mayoria de votos emitidos

Seccion 4. Junta de Divectores

a) La Junta de Directores sers responsable
de la conduceidon de lag operaciones generales de
la Corporacion, v a este objeto ejercitasd todos Jog
podeves que este Convenio le otorgue o que lo de-
legue la Asamblea de Gobernadores,
by La Junta de Directores de la Corporacion

compondrd ex-officie de aquellos Directores

S0
Eiecutivos del Banco Gue havan side o (1Y desiz-
nados por un miembro del Baneo que sea también
miembro de la Corporacién, o (11) elegidos en
una eleceion en la que los votos do por In menos
un miembro del Banco que sea también miembro
de la Corporacion hovan contada peea s eloes

e
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Minimn, & mesen:
Un afio:

cién. El Suplente de cada uno de tales Directo-
res Ejecutivos del Banco serda ex-officio Direc-
tor Suplente de la Corporacién. Un Director ce-
sard en su puesto si el miembro que lo designé
o si todos los miembros cuyos votos fueron con-
tados a los efectos de su eleccién dejaren de sev
miembros de la Corporacién.

¢) El Director que sea Director Ejecutivo
del Banco designado por un miembro, tendm de-
recho a emitir el nimero de votos que el miem-
bro que Jo haya denxgzmdo tenga derecho a emitir
en la Corporacién. K1 Director que sea Director
Ejecutivo electo del anco_ tendra derecho a emi-
tir el ntmero de votos que el miembro ¢ miem-
bros de la Corporacién cuvoes votos fueron con-
tados a los efectos de su eleccidn en el Banco,
tienen derechos a emitir en la Corporacion. To-
dos los votos que un Director tiene derecho a
emitir serdan emitidos como una unidad.

d) Un Director Suplente tendrda pleno poder
para actuar en ausencia del Director que lo hayva
nombrado. Cuando un Director esta presente su
Suplente podra participar en la veunidn, pera sin
derecho a voto,

e) El quérum para cualquier reunién de la
Junta de Directores lo constituird la mayoria de
los Directores que ejercite no inenos de la mitad
del total de votos.

1)  La Junta de Directores se reunird con la
frecuencia que exijan los negocios de la Corpo-
racién.

g) La Asamblea de Gobernadores dictara un
reglamento al amparo del cual un miembro de la
Corporacién que no esté autorvizado para desig-
nar un Director Ejecutivo del Baneo pueda en-
viar un representante para que asista a cual-
quier reunidén de la Junta de Directores de la
Corporacidn en la que se considere una solicitud
presentada por tal miembro, o se trate un asunto
que lo afecte en particular.

Seeccidn 5. Presidente de la Junta,
de la Corporacién v Funcionarios

a) El Presidente del Banco serd ex-officio
Presidente de la Junta de Directorves de la Cor-
poracién: pero no tendrd vote salve de calidad
en caso de empate. Podrd participar en las reu-
niones de la Asamblea de Gobernadores: pero sin
vota.

b1  El Presidente de la Corporacion serd nom-
brado por Ia Junta de Directores actuando sobre
la recomendacion del Presidente de la Junta. T

Presidente

vigilancia del Presidente de 1a Jum a, ol P
dente de la Corporacién conducird los negoecios
corrientes de Ja Corporacién v, bajo el mntml
}rmwmi de la Junta v del Py cmientv de ta Junta,
seri responsable ¢ de la m‘mmmumz nombra
miento ¥ despido de los funcionarios v k‘ﬂmi<‘.k~
dos. Bl Presidente de la Covporacion podra par-
ticipar en las reuniones de la Juntu de Di
res pero sin devecho n voto en tales reuniones.
1 Presidente de la Corporacion u.zs;a‘x.x e su
puesto por decisidn de la Junta de Directores a
la gue ol Presidente de la Junta dé su asenti-
miento,
¢) Kl
funcionarios

Presidente de la Corpovacion, v
v empleados se ddeben en el d
pefio de sus funeiones exctusivamente a la Cor-
poracion v a ninmmd otra autoridad. Los mism-
bros de la Corpovacién vespetardn el caracter in-
ternacional de este deber y se abstendran de to-
do intento de influir sobre ellos en el desempeno
de sus funciones. ) )

d)  Observando siempre la importancia su-
prema de asegurar la mas alta eficiencia y com-
petencia téenica, deberd tenerse en uwrm do}n«
damente, al designarse los mncmmnm v emplea
dos de la Corporation, la xmpmmnc a de seleccio-
nar el personal sobre la mas amplia base geogra-
fica.

Seccidn 6. Relaciones con el Banco

a)  La Corporacién serd una entidad separa-
da v distinta del imnm v los fondos de la Corpo-
racién se mantendrdan separvados v aparte de los
del Banco. La Corperacién no serd ni presta-
mista ni prestatario del Sanco. Las disposicio-
nes do esta Seccién no mmuhhm que la Corpo-

racion legue a acuerdos con el Danco respecto

las Tacilidades. personal, v servicios, v avreglos
para recuperar los gastos A({mlﬂ!‘wtldt‘\/f)‘w pagi-
dos en un principio por una de las dog organiza-
ciones a nombre de la otra.

b) Nada de lo dispuesto en este Convenio ha-
rioa la Creporacion responsable de los actos u
obligaciones del Banco o al Baneo responsable de
los actos u obligaciones de la Corporacidn.

Seccién 7. Relaciones con otras Organizacio-
nes Internacionales.

‘La Corporacidn, actuando a través del Banco,
Hegara a acuerdos formales con las Naciones Uni-
das. v podrd llegar a tales acuerdos con otras or-
ganizaciones phblicay internacionales que tengan
responsabilidades especializadas en esferns afines.

Seccion & Ubicacién de las Oficinas

La Oficina principal de ia Cor
tablecerit en la misma localidad en que se encuen-
tre la oficina principal del Banco. La Cornova-
citn podri establecer otras oficinas en log terri-
torios de cualguiera de sus miembros,

Seceion 9. Depositarios

Cada miembyo (fé,\]'fjm)';g LONG /:p{)(v itario a s
banco central para que en é) la m*nm acidn pue-
da conservar sus actives en la moneda de tal miem-
hro o 3{» demds activos de la Corparacidn v, don-
de no hava banco central, el miem*mo 1! navi

NATE 8508 fmes cus :.q: iera otva institucién acepta-
ole para la Corporacian.

POTACION 8e o8-
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Seccitn 10, Via de Comunicaciones

Cada miembro designara una autoridad apro-
piada con la cnal la Corporacién podra ponerse
e comunicacion en relacion con cualguisr asun-
to que surja de este Convenio.

Seceidn 11, Publicacién de Memorias v Sumi-
nistro de Informacion

a)  La Corporacién publicard anualmente una
memoria que contendra un estado o cuentas rovi-
sado por entables v civeulard entre log miembros
& intervalos apropiados un estado sumario de su
posicidn financiera v un estade de ganancias y
pérdidas que muestre el resultado de sus cperi-
ciones,

b} La Corporacién podra publicar también
otras informaciones que estimare convenientes
para la realizacién de sus fines.

¢) Copias de todas 1as memorias, estados de
cuentas y publicaciones hechas al amparo de es-
ta Beccidn seran distribuidas a los miembros,

Seccion 12, Dividendos

a)  La Asamblea de Gobernadores podra dis-
poner de tiempo en tiempo, después de proveer
adecuadamente a las revervas, qué parte de las
utilidades netas y de los sobrantes de la Corpo-
racion sera distribuida en calidad de dividendos,

b)  Los dividendos se distribuirin a prorrata
en proporcion al capital que posea eada miem-
bro.

¢} Los dividendos se pagarin en la forma v
en la moneda o monedas que la Corporacién de-
termine,

ARTICULO W

Reliro; suspension de Miembros; suspensitn
de operacioites

Seceidn 1. Retivo de Miembros

Un miembro podrd yetivarse de Ia Corporacion
oen cualquier momento, dando aviso escrito a la
Corporacion en su oficina principal. Fl retiro
se hard efectivo en la fecha en que se reciba ol
i80.

Seceién 2. Suspension de un Miembro

a) Siun miembro deja de complir cualquiera
de sus obligaciones vpara con la Corporacién, és-
ta puede suspenderle en su calidad de miembro
por decision de una maveria de los Gobernadores
que ejerza la mavoria de la totalidad de los ve-
fos.  El miembro que suofra suspensién en esta
forma dejard antomaticamente de ser miembro
al cumplirse un afo de la fecha de su suspensién,
a2 no ser gue la misma mayoria decida restituivio
en sus derechos.

b) Mientras se encuentre en suspenso, un
miembro no podrd ejercer los derechos que le
concede aste Convenio a excepcién del derecho da
retivarse de la Corporacién; pero quedara suieto
a todas las obligaciones.

Seccién 3. Suspension o Cesucidn de un Micin-
bro del Bapco :

Un miembro que sufra suspensidn en el Ban-
co o deje de ser miembro de éste, quedard auto-
raaticamente suspendido come miembro de la Cor-
poracién o dejard de ser miembro de la misma,
segin sea el caso.

Seceion 4. Derechos v Deberes de los Gobier-
nos que Adejen de ser mivinbros.

© miembro

a)  Cuando un gobierno deje de s !
seguird siendo responpsable de ich, Tns cantida-
des que o adeude a lu Corporaviin. La Lorpo-
racién tomara medidas a fin de readquirie las aee
ciones de eapital poseidas vor fal wobierne comao
parte de lo liquidacion de las cuentas de acuerds
con las disposiciones de esla Seceion; pero el go-
bierno no tendrs ningun ofre derecho al amparo
de este Convenio a excepcién de lo que se digpone
on exta Seccidn v oen el Avticulo ViU (¢},

by La Corporacién v el gobierno podrin e
car a un acuerdo sobre la readyuisicién de las
acciones de capital que posea el gobierno, en las
condiciones que se estimen apropiadas de acuer-
do eon las circnostancias, sin teper en cuenta las
disposiciones del parrafe {¢) que sigue. Se po-
drin disponer en ese acuerdo, entre ofrag cosas,
[ liquidacion final de todas las obligaciones del
gobierno hacia la Corporacidn.

¢) 81 no se Hega a tal acuerdo dentro de los
seis meses siguientes a la fecha en que el
hierno deje de ser miembro o dentre del p
que la Corporacion v el gobierno acuerden, el pre-
cio de readquisicion de  las acciones de capital
que posea el gobierno serd el valor de las mis-
mas gue aparezca en los libros de la Corporacidn
en la feche en que el gobierno dejé de ser miem-
bro. La readquisicidn de las acciones de capital
estord sometida o las siguientes condiciones:

()Y Low pagos por cuenta de acciones podria
hacerse de tlempo en tiempo, contra devolueidn
de las mismuas por el gobierno, v en los plazos, en
tas oportunidades, v en la moeneda o monedas dis-
ponibles aue la Corporacidn razonablemente de-
termine, tomando en coenta la situaciéon finan-
ciera de la Corporacion;

(1) Cualquier cantidad gue se deba al go-
bierno por cuenta de sus iones de capital se-
ra retenida mientras el goblerno o cualquiera de
sus agencias adeuden alguna cantidad a la Cop~
poracidn, v esta cantidad podrd, a eleccion de la
Corporucién, compensarse cuando sea pagadera,
con la cantidad gue adeude la Corporacidn;

(111} 8ia Corporacidn sufre una pérdida ne-
ta en las inver<jones hechas de acuerdo con el
Articulo TT1, Sezcion 1, de que sea poseedora en
fa techa en que el Gobierno deje de ser miembro
Votal pérdida excede a las yeservas establecidas
en esa fecha para esas inversi 3, el goblerno
devolverd, a solicitud de la Corporacién, la can-
tidad en In cual el precio de readguisicidn de sus
acciones de capital hublera sido disminuido, si la
pérdida hublera sido tenido en cuenta cuando el
precio de veadyunisicidn fue fijado.

dy  Ninguna cantidad adeudadn 2 oun gobier-
N0 por sus acciones de capital de acuerdo con es-
ta Seccibn se pagard en ningln caso sino seis
mieses después de Ja fecha en que ¢! gobierno deje
de ser miembro. Si dentro de los seis meses de
rués de la fecha en gue el gobierno dej
miembro, la Corporacién suyspende s
nes de acuerdo con ia Seccidn 5 de
todos los derechos de ese gobierna
naran por las disposic de la Se
considerars que el

al vein.
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Seccibn 5. Supensién de Operaciones v Li-
guidacidn de Obligaciones

a)  La Corporacién podra  suspender perma-
nentemente sus operaciones medlante voto de lu
mayoria de los Gobernadores gque ejerzan la ma-
voria de Ia totalidad de los votes. Al ocurrir i
suspensién de operaciones, todas las actividades
de Ia Corperacidon cesaran inmedintamente, a ex-
cepeidn de las inherentes a la realizacion orde-
uada, conservacion v preservacion de sus activos
v liquidacion de sus obligaciones. Hasta la li-
quidacién final de lax obligaciones v distribucion
de los activos, la Corporacién subsistird, v todos
los derechos v oblignciones reciprocns de ia Cor-
poracion v sus miembros al amparo de este Con-
venio quedardn vigentes excepto en eunanto a quae
ningan miembro serd suspendide o podra roti-
rarse y a gue no se hard distribucién alguna a
los miembros salvo la que en esta Seceion se dis-
pone.

b}  Nose hard distribucién alguna a los miem-
bros por cuenta de sus suscripciones de capital
de la Corporacién hasta que todas las deudas ha-
van sido pagadas a los acreedires o el pago haya
sido dispuesto, ¥ hasta que la Asamblea de Go-
bernadores, por votc de la mayoria de los gobier-
nos que ejerzan la mayoria de la totalidad de los
votos, hava decidido hacer la distribucién.

¢} Con sujeciébn a lo anterior, la Corpora-
cién- distribuird sus actives a los miembros a
prorrata v en proporcitn a las acciones de capi-
tal de gue sean posecdores siempre que, en el
caso de un miembro determinado, havan sido li-
quidadas todas las reclamaciones gue la Corpo-
raciby tenga pendientes contra el miembro. La
distribucién se hara en las fechas, monedas, v
en efective u otros activos, que ln Corporacion
estime justos v equitativos, Las porciones dis-
tribuidas a los distintos miembros no tendran que
ser necesarlamente uniformes respecto al tipo de

activos distribuidos o a las monedas en que las

mismas sean expresadas.

d} Todo miembro que reciba uctivos distri-
buidos por Ia Corporacién de acuerdo con esta
Seccidn, disfrutard de los derechos en velacion
con eses aetivos gue la Corporacidn hava disfru-
tado con anterioridad a la distribucion,

ARTICULO Vi

Persoualidud Juvidicu, Tomiidades
u Privilegios

Seccidn 1. Fiues de este Articulo

A fin de que la Corporactdnm pueda cumpliv
com las funciones que se le enconnendan, la per-
sonalidad juridien, lay inmunidades v los privi-
legios establecidos en este Avileulo, le serdn con-
cedidos en los territovios de cada mismbro,

Seceidn 2. Personalidad Juridics de la Cor-
poracion

Lo Corporacién tendva personalidad juridica
plena, ¥ en particular, posesrd capacidad paru:

(1) Celebrar confratos:

(i) Adguiriv bienes muebles ¢ inmuebles v
engjendrlos

(i} Fntablar acciones eiades.

Seccién 3. Posivion de la Corporaciim Res-

pecte a Procesos Judiciales.

La Corpuracidn solo podrd ser demanduds sne

1
&

te un tribunal de jurisdiceldn competente en
territorios de un miembro en donde tu
ahierta una oficing, o en donde hubiere de
nado un apoderado con el objets de ateptsr o
plazamiento o notificacidn de demanda J‘\idit"iza‘f.
u en donde hubiere emitido o garantizado obli-
gaciones. Sin embargo, ninglin miembro, o per-
sona que lo represente o gue lenga unu vecla-
macién derivada de un miembro, podrd entat
aceidn de ninguna clase. Los bienes v actls
de la Covporacién, dondequiera gue se encuen-
tren v en poder de quienguieri que estén, go-
cardan de inmunidad contra enalyuicr forma de

s

apropiacion, embarge o eiecncion, mientras no
se dicte sentencia firme contra la Corpo i,

Seceiom 4, Iomunidad de los Activos del Ban-
eo contra Apropiacién

Los bienes v activos de la Corporacidn dm}z?e»‘
quiera que se encuentren y en puder de quien-
quiera que estén, gozarin de inmunidad vonteu
registro, requisicidn, econfiscacién, expropiacién
o cualquiera otra forma de apropizcion por se-
cidm ejecutiva o legislativa.

Seccién 5. Invielabilidad de los Ave

Los archivos de la Corporacién se
libles,

Seceidn 6. Activos no sujetos a Resiricciones,

Los bienes v actives de la Corporaeiden, hast
donde fuere necesario para la buena marcha da
las operaciones previstag en este Convenio, v con
sujecién a las disposiciones del Articulo 111, See-
cion B, v o las demdas disposiciones de oste Con-
venio, se encontraran libres de toda clase de rea-
tricciones, regulaciones, medidas de contrul K4
moratorias.

Seccion 7. legios de las Comunieaciones

Los miembros dardn a las comunicaciones ofi-
ciales de la Corporacidn ¢ mismo tratamiento
que a las comunicaciones oficiales de olvos mieie
bros.

Seceidn 8 Inmunidades v Privilegios de los
Funcionaries v Empleados.

Los Gobernadores, fhrectores, Suplentes, Fun-
cionarios v Empleados de la Corporacion.

{1}  Gozarian de inmunidad respecto de ac-
ciones judicinles fundamentudas en actos ejecu-
tados por ellos en el ejercicio de sus atvibucio-
nes oficiales

(i1} Gozarin también, cuando no fueren na-
cionales del pals, de las mismas inmunidades
respecto de las restricciones de inmigracion, de
las exigencias de rey de extranjeros v de
clones del servicio nacional, v tendrin
as facilidades en cuanto a restriceio-
nes camblarias, que los miembros concedan o los
representantes, funcionarios v empldndos de ran.
o comparable de otros miembros;

tilly  Gozardn del mismeo wmiento ves)
to de facilidades de viaje que lox mie
cedan a los representa tes, funcionarios
pleados de rango comparable de ofvos raiembros,
On 9. Exenciones de Impuestos.

a1 La Corporacion, sus aetives,
S ANEYesns, v osus operaciones

fvos
noinvio-

=

!

LR
DIEnes,
celones

5

¢ ste Convenio autoriza, estavan exentax e
1!\ a clase de impuestos v devechos de miuane,
san Uorporacidn estara tambidn oxenti de o

vesponsabilidad respecta i la vecandacion o Pite
oo (‘215&1(1211%*5‘ mmpuesto o derecho.
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b} Los sueldos v emolumentos que pague la
Corporacién a Directores, Suplentes, funcio-
nanes o empleados que no sean ciudadanos, sib-
titus u otros nacionales del pals en cuestion, que-
darin exentos de todo impuesto,

¢} Ninguna clase de impuestos podrd gra-
var las obligaciones o titulos emitidos por la
Corperaciéon (asi como los dividendos o intere-
ses de los mismos) fuere quien fuere su tenedor;

(1) 8i tal impuesto fuere discriminatorio ha-
cia una obligacién o titule solamente por haber
sido emitido por la Corporacién; o
. (i) 81 la dnica base jurisdiecional para tal
impuesto fuere el Tugar o la moneda en que hu-
bieren sido emitidos aquéllos, en gue deban pa-
garse, o en que hubieren sido pagados, o e agar
en que la Corporacién mantenga una oficina o
agencia.

d)  Ninguna clase de impuestos podra g avar
las obligaciones o titulos garantizados por la Cor-
noracion {(asi como los dividendos o intereses (e
los mismos), fuere quien fuere su tenedor ;

(1) Si tal impuesto fuers discriminatorio ha-
cia una obligacién o titulo por razén tan sélo de
que la Corporacién lo haya garantizado: o

(if)  Si la tnica base jurisdiccional para tal
impuesto fuere el lugar en que la Corporacién
mantenga una oficina o agencia.

Seccién 10.  Aplicacion de este Articulo,

Cada miembro tomari dentro de su territo-

\
||| e
‘

J;

cer-efectivos dentro de su propia legislacién los
principlos enunciados en este Articulo, e infor-
mard a la Corporacién un detalle sobre las me-
didas que hubiere adoptado.

Seceién 11, Renuncia.

La Corporacion podrd, a sy discrecion, renun-
ciar, en la extensién y bajo las condiciones que
ella determine, a cualquiera de Tos privilegios o
inmunicades conferidos por este Articulo.

ARTICULO vl
Modificacivnes

a)  Se podra modificar este Convenio por un
voto de las tres quintas partes de los Gobernui-
dores que ejerzan las cuatro quintas partes de
la totalidad de los votos.

L)  No obstante lo dispuesto en el parrafo
(a) anterior, ¢l voto afirmative de la totalidad
‘de los Gobernadores serd necesario en el caso
de modificacion :

(i} Del derecho a retirarse de Ia Corpora-
ci6n establecida en el Articulo V, Seccién 1:

{ii)  Del derecho preferencial asegurado por
el Articulo 11, Seceién 2 (d)

(iii) De la Hmitacidon sobre responsabilidad
establecida en el Articulo I, Seccién 4.

¢}  Cualguier propuesta de modificacién de
este Convenio, va sea que emane de un miem-~
bro. de un Gobernador, o de la Junta de Direc-
tores, se comunicard al Presidente de la Asam-
blea de Gobernadores, quien la someterd a la
Asamblea. Si la medificacién fuere debidamen-
te aprobada, la Corporacién lo certificard me-
diante comunicacidn formal enviada o todos los

Tiv las medidas que sean necesarias a fin de ha-

Las modificaciones enbr:
todos los miembros

miembros.
gor respecto n
desp de la fecha de ln comunivact g
a ne ser gque ln Asamblea de Goberaadores dis-
ponga que ello ocurra antes,

ARTICULO VI

Inferpretacion y Arbitruje

a) Toda cuestion de interpretacién de las
disposiciones de este Convenlo gue surjs entrs
un miembro y la Corporacién, o entre miembros
de la Corporaeion, se someterd a la decisién de
la Junta de Directores. Si la cuestidn afecta en
particular a algin miembro de ln Corporacién
que no tenga derecho a designar Dirvector Hje-
cutive del Banco, el miembro tendra derecho n
representacidon de acuerdo con el Articule IV,
Seccién 4 (g).

b)  En cualquier caso en que la Junta de Di-
rectores haya dade una decizién de acuerdo con
el inciso (a) anterior, eualquier miembro podri
exigir que la cuestion sea levada ante la Asam-
blea de Gobernadores, cuyo fallo serd definitive.
Mientras estuviere pendiente el dictamen de ia
Asamblea de Gobernadores, la Corporacién po-
drd, en cuanto o estime necesario, actuar sobie
la base de la decisién de la Junta de Directoves.

¢)  En caso de desacuerde entre la Corpora-
cién y un pais que haya dejado de ser miembro,
o entre la Corporacién y un miembro mientras
éste se eucuentre en estado de suspension  per-
manente de la Corporucién, el desacuerdo se so-
meterd al arbitraje de un tribunal compuesto de
tres drbitros, uno designado por ta Corporacidn,
otro por el pais en cuestién v un tercer arbitro
que, a no ser que las partes acuerden otra cosa,

serd designado por el Presidente de la Corte In.

ternacional de Justicia o por ofra autoridad que
sefile un reglamento adoptada por la Corpora-
cion. El tercer arbitro tendra plenos poderes pi-
ra decidir todas las cuestiones de procedimiento
en caso de que las partes cstuvieren en desacner-
do a ese respecto.

ARTICULO IX

Disposiciones Finales

Seceién 1. Entrada en Vigor.

Este Convenio entrard en vigor una vez que
haya sido firmado a nombre de no menos de 20
coblernos ‘as  suscripeiones comprendan no
menos del de la totalidad de las suscrip-
ciones sefinladas en el Anexo A, yocuanilo los
instrumentos a que se refiere lu Seceidn 2 (&)
de este Articulo havan side depositados en su
nombre, pero en ningtn easo este Convenio on-
travd en vigor antes del dia primero de octubre
de 1955.

Seceidn 2. Firma,

a}  Todo gobierno en cuyo nombre se firmne
este Convenio depositard en el Baneo un instru-
mento gue declare que ha ac Lo este Conve-
nio sin veservas de acuerds con s ley
tomado todas las medidas que sean noc
para permitivle eumpliv fus oblivaciones que sui-
jan de este Convenio,

oy Todo gobierno com
de L Corpor:
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pdsito en su nombre del instrumento a que se
refiere el ;)z’u‘rafu {a) anterior; pero mugtm
miembro lo serd antes de que este Convenio en-
tre en vigor segin lo dispuesto en la Seccidn 1
de este Ahmu!u,

¢)  Este Convenio guedard abierto hasta el
monento de la terminacion de las labores el din
31 de diciembre de 1956, en la oficina prineipal
del Banco, para recibir las firmas a nombre de
los gobieruos de los paises cuyos nombres se se-
fialan en el Anexo A.

Ay Fste Convenio quedard ablerto despues
de su entrada en vigor para vecibir la firma a
nombre de gobiernos de paises cuya aceptacion
eomo miembros hayva sido aprobada segin lo dis-
puesto en el Arvticulo I, Seccidn 1 (b).

Seceién 3. Inauguracion de la Corporacién.

Tan pronio este Convenio entre en vigor se-
gan lo dispuesto en la Seccidn 1 de este Articulo,
el Presidente de la Junta de Directoves convo-
cari a una reunién de la Junta de Divectores,

by La Corporacién iniciari operaciones en
ta focha en que se celebre esa reunion.

¢) Mientras no se hava celebrado la prime-
ra reunion de la Asamblea de Gobernadores, la
Junta de Direetores ejercilurd todas las facul-
tades de la Asamblea de Gobernadores, a excep-
cidn de aquellas reservadas por este Convenio
a la Asamblea de Gobernadores.

SUSCRITO en Washington, en un solo ejem-
plar, que quecard depositado en los archivos del
Banco Inférnacional de Reconstruccion v Fo-
mento, el cual ha indicado por medio de su fir-
ma al pie del presente que acepta actuar como
depositario de este Convenio y notificar la fecha
en que este Convenio entre en vigor de acuerdn
con el Articulo IX, Seccion 1, a todos los gobier-
nos cuyos nombres aparecen en el Anexo A,

International Bank for Reconstruction and
Development.

(ida. Kugewe E. Elock, President.

For Cuba, firma ilegible, May 2

For Panama, J. J. Vallarino, May

¥or Costa Rica, firma ilegible, Mayv

For Mexico, Manuel Tello, May 25, 1955,

For Dominican Republic, (fdo.y firma ilegi-
b)e May 25, 1955.

For H(}ﬂ(hnd,s, firma tegible, May 25, 1955,

For Paraguay, (fdo.) Guillermo Encina, May
25, 1955.

For Guatemals, firma ilegible, May 25, 1955,

For Greece, firma ilegible, ) 25, 1955.

For Peru, firma ilegible, May 25, 1055,

For Nicaragua (fdo.) Guillermo Sevilla Saca-
sa. May 25, 1955.

For (,‘olomhm, (fdo.) Elias Zuleta Angel. Mayv
25, 1955.

For Chile, firma ilegible, Mayv 25, 1955,
For Haiti,-firma tleeible, Mayv 25, 1055,

ANEXC A

Sugeyipeiones de Capitel de o Convenelin
Fivaneiere Intervaeional

HUMERO CANTIDAD
aiin fen dbjares de los
s ACCTONES  Furades Unidos)
Australis. . .. .. .. .. 2215

Austria.. .. .. .. ..., 504

1G9 2.462,000

Bélgiea.. .. .. .. ... 2

Bolivia.. .. .. .. .. . i'% _B,6ot
Brasil. . e 1,163 toLGn. 000
Birmania. . .. .. .. .. 164 H‘:h‘l‘}&')i“)
Canadd 5600 2 Bno.0h00
o T 66,000
Ceilan.. .. .. .. .. .. 166 LG

Chile.. .. .. .. .. .. HRY RESRIY
China. . 8, hfih 6,646,000

BRE0G0
/ (3() H

Colombia. . .. .. ..
Casta Riea. . .. ..
uba. e
Dmamdlm. .
Replblica I)unnmc:m 1.

Ceuador. . ..
Egipto. .

500, ()l)()

1 Salvador. . U.mm
Ktiopia. . 33,000
Fintandia. 421,000
Francia. . . 5815 000
Alemania. . N 2.665,000
Grecia ... . 277,000

(Guatemaia 22.000
Haiti. . 22,000
Honduras. . 11,000
Islandia. . 11,000
India.. .. .. .. 4,431 4,431,000
thmmi;i R 1,218 1,218,000
Ivan.. .. .. .. .. ... 372 72,000
Imq. e e e e e 87 67,000
Isvael.. .. .. .. .. .. 50 50,000
ftalia. . 1,994 1,994,000
Japon. . A 32 2,769,000
Jordanix .. .. .. .. .. R 33,000
Libano.. .. .. .. .. .. a0 .)0,()(1()
Luxombm'go e e e 111 111,000
México. R 720 720,000
Paises La‘ [ T 3,046 5,046,000
Nicaragua.. .. .. .. . ] 9,000
Noruega.. .. .. .. .. 554 554,000
Pakistan. 1,108 1,108,000
Panama. . R 2 2,600
Paraguav.. .. .. .. .. 16 16,000
Perd.. .. .. .. .. .. 194 194,000
Filipinas. . .. .. .. .. 166 166,000
Suecia, . e 1,108 1,108,006
Sirvia.. .. .0 L L. T2 72.000
Tuailandi~. . .. .. .. .. 130 154,000
Turquia.. .. .. .. .. 476 476,000
Union Sudafricana. . . 1,108 1,103,600
Reino Unido. 14,400 14,404,000
Fstados Umdm O9.168 25,168,000
Vruguay.. .. .. .. .. 116 116,000
Venezuela. . .. .. .. . 116 116,000
Yugoeslavia. . .. .. .. 445 440 000

TOTAL 100,000 $1060.000,000
MEMORANDUM EXPLICATIVO

Sobye I Mivita de los Articulos Constifuticos ie
la Corporacidn Finaneiera futernaciona]

Este Memorandum Explicative sobre L minu-
ta de los Articulos Constitutivos (aqul Hamados
los estatutos) de la ("(n‘g)matidn Financiera fn-
ternacional constituyve una exp(mr‘mn de 1a razon
de ser de algunas de sus disposicionss: co
1-:,\:()12(,1\&3011@\ de como s espera gue tuni
en la practica algrunas 470 ellas 5
clas y parecidos signifieative

Vose ﬁm“

ontre QJ
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tiones de los estatutos y del Convenio Constituti-
vo del Banco. Sin embrage, en el Memorandum
6o s¢ hace mencion expresa de miltiples disposi-
clones del Convenio del Banco que ne se han in-
sertado en los estatutos de Iy Corporacién por ser
claramente inaplicables o innecesarias.

Este Memorandum no constituye parte de los
estatntos, )

ARTICULO 1
Olijeto

En este Articulo se aclara que la funcién esen-
cial de la Corporacién ha ser la de ayudar al de-
sarvollo econémico de los pafses miembros me-
diante la promocién del erecimiento del sector pri-
vado de sus economias, También se sefialy con
claridad que, en prosecucién de esta tavea, la
Corporacidn complementiari las inversiones de ca-
pital privado y les brindard ayuda, pero sir com-
petir con ellas.

«Es de notar gue los estalutos no excluyen a
ningun pais miembro de la esfera de operaciones
de la Corporacién; sin embargo, el Articulo I ha-
ce resaltar la naturaleza de la Corporacién como
agencia de desarrollo que, segiin lo proyectado, ha
de actuar particularmente en las regiones menos
desarrelladas.

Aundgue no s¢ prevee que ia Corporacion selec-
cione las empresas en que ha de colocar sus in-
versiones sobre la base de su prioridad econémi-
ca relativa, el Articulo ! indica que se calenla
que la Corporacién sélo f{inancie empresas que
sean produetivas en el sentide de contribuir al
desarrollo de las economins de los paises miem-
bros donde funcionen.

Los estatutos no exigen expresamente que los
inversonistas privadoes, a los que la Corporacién
se va a asociar, inviertan nuevo capital en la em-
presa al tiempo de la inversion de la Corporacién,
Se espery, sin embargo, que, como regla general,
la Corporacién hari inversiones s6lo en agquellos
casos en que se invierta nueva capital privado en
la empresa al tiempo mads o wenos de la inversion
de la Corporacién.

ARTICULO 11
Miciibros y Cuapital

Seecidn 1. Miembros

Iin esta seccién se sigue substancialmente la
disposicién comparable de! Convenio del Banco
(Articule II, Sececidn 1), salvo que ia condicién
exigida para ser miembro de la Corporacion es
ser miembro del Banco v nd del Fondo Monetario
Internacional.

Seccin 2. Capital

En esta seccifn se dispone que e capital se ex-
prese en fancidn de délares de los Kstados Uni-
dos v no en délares oro como en el caso del Con-

venio del Banco (Artienle [T Soceidn 2 (a). Como-

los estatutos, a diferencia de lo que ocurre con
el Convenio del Banco, no contienen una dispo-
gieion asobre mantenimiento del valor de los ace-
tivos v nada gque se parezca a la responsabilidad
del 8677 de las suseripeiones de capital, mo se ha
erefdo necesario expresar en délares ovo el capi-
tal en acciones,

Se reserva el total del capimal en aeciones au-
torizadas de Ian Corporacidon {3100,000,000) en
primer fugar para las susceripclones de los mione
bros fundadores,  Si fodos los miembros del Bane
co relacionados en el Anexo A se asovian oo la
Corporzeidn, la totalidad del capital en ucciones
autorizado quedard enteramente su ta sin de-
jar nada para nuevos miembros.  Eslo contras-
ta con los arreglos que se hicieron en el caso del
Banco donde aprogimadamente un 9070 ded

oeapi-
tal autorizado se reservd parn las suseripeiones
de los miembros fundadoves v alvededor de un
105 s dejd disponible para micmbros nuevos.

ripeiones inie

mento de capital para las sw '
zeeda de un 100

de nuevos miembros que oo

(10,000 acciones), sin gue este aumento esté su-
jeto al requisito de la mayori puay-

tas partes de la votacidon {parrato (¢} (i), o al
requisito sobre derecho de pr oneia {parrvafo
d), ambos de Jos cuales se aplican g otros aumen-
tos de capital como en el cuso del Baneo (Aviien-
fo H, Secciones 2 (by & 3 {¢).

Seccion 2. Suseripeiones

La suscripeidn inicial de cada miembro fun-
dador serd, de acuerdo con esa geccidn y con el
Anexo A, proporcional & su suseripeidn de capi-
tal del Banco. Por consigniente, =i todos los
miembros del Banco se asocian a la Corporacién
en calidad de miembros fundadorves, cada miem-
bro tendri la misma proporveidn del capital de la
Corporacién que posee del eapital del Banco.  Por
otra parte, si alglin miembro del Banco deja de
asociarse a la Corporacion, ello no afectard a la
suscripeién de los otros miembros.

A fin de que la Corporacion no tenga que fun-
cionayr con déficit durante sus primeros allos, es-
ta seccion dispone que cada miembro fundador
pague la totalidad de su suseripeidn inicial den-
tro de los 30 dias después que ella inicie sus ope-
raciones o dentro de los 30 dias después gue el
miembro en cuestién se adhieva a ln misma, de
estas dos fechas la que sea posterior, a no zer
que ella misma amplie este plazo.  Se cstima que
mientras no se necesiten los fondos de capital pa-~
ra operaciones financieras, la Corporacion desee
invertirlos en obligaciones adecua a fin de ob-
tener rentas con las gue pueda ha {rente a los
gastos de administracion: esto o auloriza of Ar-
ticulo 111 Seceidn 6 (i), Uin vista del tamadio de
las suscripeiones iniciales, el pago total asi i
puesto mo puede estimarse como una iraposicidn
exagerada sobre los paises miembros hn ia
prictica, puede que sen preciso fomar las medi-
das legislativas u otras que se necesiten para au-
torizar log pagos, al tlempo mids o menos que se
tomen las que se requieran Dara la acentacion
eomo miembros.

Seceion 4. Limitacién de la F

En esta seccién se adopta, pas
Corporacién, la disposicidn cont
ticulo 11, Seccidn 6. del Convenio

Seceién 4. Restriceidn sobre Transferencia v
Frenda de Acciones

ponsubitidad

los fires de la

Esta seccidn es substancinlm
la seecifn comparable del Co
{Articulo 11, Seceidn 10},

A e
Panco

§
i
¢
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ARTICULO 111
Operaciones

Seceidn 1. Operaciones Financieras,

En esta seceion se autoriza a da Corporacién a
hacer inversiones en empresas privadss produe-
tivas dentre de los territorios de sus miembros,
Aungue se anticipa gque primordialmente las in-
versiones de la Corporacidn se haran en empre-
sas de caricter industrial, ia Corporacién también
podrd invertir sus fondos en operaciones agricola,
financiero, comercial u otras. A lJos efectos de

. decidir si una erpresa se encuentra dentro de Jos

territorios de un miembro, se caleula que conside-
raciones formales, tales como el domicilio legal
de la Corporacién, no sean determinantes. La in-
tencién es mas bien que consideraciones tales co-
mo la loealizacién fisica de lag plantas v el Jugar
donde la inversién tenga su impacto econdmico di-
reeto sean los factores determinantes.

Seccion 2. Formas de Financiamiento

En esta seccion se autoriza a la Corporacién a
hacer inversiones en la forma o formas que con-
sidere apropiadas dentro de las circustancias, con
sujeccidn tan sélo a una resiriceidn anica, a sa-
ber, que no podrd invertir en aceiones de eapital,
comunes o preferidas.  Aparte de esta restrie
cién, se entiende que Iy Corporacion tendra lati-
tud para adaptar cada inversién g los requisitos
que cada caso exija, sin olvidarse de considerar
entre otros problemas, ol tipo de empresa que se
financie, su situacion econdmica, y las leves lo-
cales ‘aplicables,

Se espera que 1 Corporacién utilizard esta am-
plia.concesién de autoridad para hacer inversio-
nes en condiciones que rindan utilidades propor-
cionales a los riesgos asumidos. Por ejemplo, en
los casos en que los inversionistas privados in-
sistievan normalmente en una participacién en el
capital, podra razonablemente esperarse que la
Corporaeién exija una participacion en las uti-
lidadés de 1a empresa v el derecho, que un ad-
quirente de la inversién pudiera a sy veg ejer-
cer, a suscribir acciones de capital o a convertir
la inversién en tales acciones. Al determinay
la forma de cada inversién, la Corporacién desea-
ra tener en cuenta, fanto su interés en el éxito
de ‘la operacién financiads, como en poseer uni
cartera de inversiones que resulte atractiva a los
inversionistas privadas.

Seceién 3. Principios que Rigon =us Operacio-
nes

En esta seccion se exporen en términos penera-
les los prineipios que regirdn las operaciones de
Ia Corporacién,

De importancia destacada son Jax direetivas
que se sefalan a continuuci La Corporacién
(subpéarrato (1 no podrd harer ningan finaneia-
miento pava el cual, a Juicio suye, pueda obtener-
se capital privado suficiento bajo condiciones ra-
zonables | la Corporacién no podrd asumir respan-
sabilidad por la administracién de CMPresas en lag
gue haya hecho inversiones (subpdrrafo (IVy, A-
demés la Carporacién traterd de hacer que sus
fondos civeulen medisnte In venta de sus inver-
siones a inversionistas privados, siempre qie pue-
da Yesrls en forma wropiada v bajo condicio-
nes satisfactorias (subpiarrafo (IVy.

Ern el subpiarrafo (11) =e les da :k‘}g‘\ll‘iiﬂf:t(%i.\* i
los miembros de que la Corporacion ne hara inver-
slones en una empresa si el miembro en enestion
objeta el financiamionto propuesto.  La Corpora-
c16n hard arreglos adecundos para notificar a !us
gobiernos miembros que asi lo deseen cualquier
financiamiento que se esté considerando en sus
territorios.  Debera notarse, sin embaryo, que no
hay disposicién en los, estatutos que exija que o
Corporacién obtenga la aprobacién de un gobier-
no antes de hacer una inversion.,

Elsubpareafo (1) es substancinimente el mis-
mo que la disposicion correstsondienie del Conve-
nio del Banco ¢ Articulo 111, SBeccion 5 () ). kin el
subpdrealo (V11 se Je ordona a la Corporacion la
creacion de una cartera de inversiones variada;
Y_oSse espera que, en la prictica, esta diversifica-
cién serd tanto de cardcter geografico como de
tipos de operaciones que la Corporacion fleve a
eabo, )

Lo relacidn con la disposicién de que o Cor-
poracién procure la civculacion de sus fondos
(subpérrate (V1) ), ha parecido deseable no inger.
tar en los estatutos ningin requisito a los efec-
tos de que se le dé preferencia a ung clase o clases
determinadas de compradores. Sin"embargo, la
Corporaeidn podrd verse en la necestdad. o podra
estimarlo apropiado, al hacer una inversion, de
dar a los inversionistas pprivados, a los cunles se
ha asociado en Iy empress, on derecho preferen-
cial a la compra de los mtereses que posea en la
misma, Ademis, si se jo presentan a la Corpors-
¢ion varias oportunidades de vender una inversion
en mis o menos igualdad de condiciones, se presu-
me gue tendra en cuenta a la hora de decidiy entre
una u otra la conveniencia de alentar mercados
locales de capital, -

Se espera que los priucipios que han de regir
a las operaciones y que aparecen expuestos en
Ios estatutos se complementen con una ex posicién
mds amplia y detallada que hard la Junta de Di-
rectores de la Corporacion sobre la politiea a ge-
guir en las operaciones. En esta exposicitn de
principios probablemente we explicard, entre otras
cosas, hasty qné grado se espera que la Corpora-
cion guiera asegurarse que los fondos invertidos
por ella se usavin en forms eficiente v econdmi-
cay en aguellos casos en que esos fondos se usen
para comprar mercanciag, que las mercancias ge
han adquiride bujo condiciones razonables v en
mercados {avorables.

Seceidén 4. Proteceion de Interesey

Sxta seceidn autoriza u n Corporacion, no obs-
tante lo dispuesto en cualquier otra regla de os
estatutos, a tomar las medidas pertinentes para
proteger sus inteveses en situaciones €N gue, a sy
hieio, peligee la fnversisn,  Pop cjoraplo, las 1i-
MHAcoONes gue. poy otra parte serian aplicables o
lus Facullades de I Corporaciin de adguiriy ge-
ciones de capial v ode asumiy respansabitidades
administrativas no o irapedivan elereitarias sieuy
situacion de peligen surgiera
: in &, Aplicabilidad de Clertas Bostrio.
cioies en Jos Cambioy Fxtranjeros,

La vazdn de ser de w ves lade coloear

cidn onouna 0L tun parec
eomo sen vosinle & la posicion de los g e
tas rvivadsy en ENOVAL verpecto a lng po

wola Corporac
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nes, reglamentes v controles sobre cambios extran-
1eros impuestos 'por el pais donde se haga la in-
version,  Se huce notar que los estatutos no con-
ticnen nada gue impida que la Corporacién entre
en negociaciones eon el gobierno en cuestién, al
igual que cualguier inversionists privado, a fin
de Hegar a arreglos satisfactorios en relacién con
la transferencia de utilidades con la recuperacién
del capital de su inversién.

Seccién 6. Operaciones Varias

En esta seceion se autoriza a la Corporacion a
realizar operaciones diversas que pudieran esti-
marse necesarias o deseables para lograr los ob-
Jjetives de la Corporacién. Aungue entre las ac-
tividades que se le permite desarrollar a la Cor-
poracién se encuentra la de emitir sus obligacio-
nes propias, no se espera que tenga oportunidad
de participar en operaciones de préstamo duran-
te log primeres ailos de funcionamiento.

En esta seceién también se autoriza a la Cor-
poracién, al igual que ocurre con el Banco e el
Convenio Constitutive (Articulo IV, Seeeion 8 (1)
v (11}, a gerantizay los valores en que hava inver-
tido a log fines de facilitar sus ventas, v a com-
prar y vender valores en cartera o valores que
haya emitido o garantizado. Sin embargo, en
vista de la naturaleza de las funciones de la Cor-
poracién vy del volumen probable de sus inversio-
nes, la Corporacién, al contrario de lo que ccurre
con el Banco, no tendrd gue obtener, de acuerdo
con sus estatutos, la aprobacién gubernamental
antes de ejercer estas facultades; aunque, como
es matural, se veria sujeta a los reglamentos lo-
cales aplicables. Es probable gue se haga poco
uso de la facultad de garantizar valores.

Seccién 7. Valoracion de Monedas

La facoltad previgta en esta seecién serd pro-
bablemente importante, si es que 1o ha de ger en
alguna oportunidad, en los casds principalmente
de retivada de un mienthro, o en el de liquidacion
de Ia Corporacién, y entonces solo cuande no exis-
ta valor oficial a la par o este valor parezca no
estar de acuerdo con la realidad. Se espera que,
en la prictica, la Corporacién. antes de tomar al-
guna resolucién al amparo de esta seceién, con-
sulte al miembro o a los miembros interesados,
ast como al Fondo Monetario Internacional.

Seceibn 8. Advertencia que se Estampari en
las Obligaeiones

En esta seceién se le anade a las disposiciones
de la seccidn correspondiente del Convenio del
Banco (Articule IV, Seccién 9), el requisito de
que cualguiera obligacién emitida o garantizada
por la Corporacion también deberd llevar en su
anverso una declaraeidn de que no es una obliga-
cién del Banco.

Seecion 9. Prohbicidn de Actividad Politica

Esta seceitn es la misma que la seceidn corres-
pondiente del Convenin del Banco (Avticule 1V,
Seceion 10).

ARTICULO IV
Oyganizacion y Adwrinistiacion
Seceidn 1. Estructura de la Corporacidn
Esta disposicion es substancialmente igual a la
disposicién comparable del Convenio del Banco
{Articulo V, Seceién 1), salve que se hace referen<

ores v

¢ia al Presidente de la Junta de D
: Cemo

bién al Presidente de la

5, se presume que, a diferencin de fo que courre
en el Banco, habrd personas distintas en fos pues.
tos de Presidente de la Junta y de Presi

1a Corporacidn.
tructura organica general de la Corporacion he
sido provectada de munera gue sea igual a ly &
Banco, a fin de permitiv a la Corporacion el va-
ferse de la serie de velaciones que of Banco ya tie-
ne establecidas,

Seccion 2. Asamblea de Gobernadorves

En esty geceién se le coneede a la Asambiea do
Gobernadores de la Corporacién la wmisma aompli-
tud de poderes y la misma autoridad gencral pa-
ra delegar estos podeves o los Divectores quoe se
fe concede a la Asamblea de Gobernadores del
Banco en el Convenio Constitutivo del Banco (Ar-
ticulo V, Seccién 2),  Los mismos poderes que se
reservan para la Asamblea de Cobernadoves del
Banco también se reservan pava la Aspmblea de
Gobernadores de fa Corporacidn, excepto que en-
tre los poderes que no se pueden de v ose inelie
ve la facultad de declarvayr dividendos (en lugar
de la facultad de determinar la disteibucion de
las utilidades netas) v se ha aiadido unn nueva
disposicion, la facullad de modificar o Convenio
(véase la exposicidn a continuacién del Articulo
VII que sigue).

Se caleula que las disposiciones ¢
que los miembros de la Corporacid
sentados por el mismo Gobernador v por ef mis-
Gobernador Suplente en la Asamblea de Cober-
nadores del Banco v de la Corporaciin, y que la
reunion anual de la Asamblen de Gobernndores
de la Corporacién se celebrard conjuntamente con
la del Banco, harin resaltar la alilineion entre sl
Banco v la Corporacién v mantendiin los gastos
de la reunidn anual de la Corporacidn en ol mi-
nimom.  En vista del tamanio de la Corporacion
se ha omitido, por resultar napropiado ¢ innece-
sario, un requisito comparable al nue contiene ol
Arxticulo V, Seccion 2 ¢) del Convenio del Baseo
que dispone gue ias vouniones de o Asambles de
Gobernadoro serdn convoeadas siempre que aaf

sutablecen
U repre-

e

af
lo soliciten cinco miembros, o miembros gue ten-
gan la cuarta parte de la totalided de los votos.
Aungue, como ocurre con el Banco, los estotutos
dizsponen que los Gobernadores v lo: Gobernado-
res Suplentes desempefiaran faneiones sin
combpensacién, se espera que los reglamentos au-
toricen a ia Corporacidn a veembolsaries Ios gas.
tos incurridos pava concurrir a lax reuniones de
la Asamblea de Gobernadoves de {u Corperacion
que exeedan de los gastos lguier ma-

3 en gue de
nera hubieran lnecurrido para
reaniones de la Asamblea
Banco. g

>

Seecién 3. Votacion
Las disposieiones sobre votaci
las det Convenio del Bau

23
[ey -

Seceidn 4. Junta de Direc
Laz disposiciones
ta do Directores son

|
|
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Ins que se refieren a los Directoves Ejeeutivos
del Baneo en el Convenio del Ranco (Articulo V,
Seceidn 4), salvo lo que se sefiala mas adelante.
La diferencia principal consiste en que en lugar
de lus disposiciones que contiene el Convenio del
Banco para ¢l nombramiento v eleceion de los Di-
rectores Ejecutivos, los estatutos disponen que
los Directores Ejecutivos del Banco v los Suplen-
tes desempenaran ex-officio Jas funciones corres-
pondientes en la Corporacion, siempre que repre-
senten por lo menos un pais que sea miembro
de la Corporacién. Se propone esto como una
forma efectiva v cconémica de logar la afiliacion
¥ coordinacién deseadas entre el Banco v la Cor-
poracién.  Los Gnieos otros dos cambios substan-
ciales sqn: la omisién, por inapropiado, del requi-
sito de que los Directores funcionen en sesién con-
tinua, y la omisidn, por innecesaria, de 1a facultad
de los Directores de nombrar comités,

Los estatutos no exigen el pago de remunera-
cién a los Directores y a los Suplentes. la in-
tencién es que un Divector Bjecutivo o un Suplen-
te dei Banco que reciba remuneracién sobre la
base de sucldo comipleto no cobrara compensacion
adicional por sus sevvicios ¢como Director o Su-
plente de la Corporacién. Sin embargo, se esti-
ma que un Director Ejecutivo o un Suplente tem-
poreros del Banco, que reciba remuuneracion par-
cial, pueda recihir compensacion por el tiempo
adicional que dedique como Director o Suplente
de la Corporacion.

Los Directores Ejecutivos del Banco, al aApro-
bar los estatutos, hicieron, constar su voto uni-
nime a favor de wecomendar la adopeidn por la
Junta de Gobernadores de la Corporacion de un
reglamento que limite la suma de Iy remuneracion
recibida por un Director o un Suplente de la Cov-
poracidn y de la que teciba como Director K jecu-
tivo o Suplente de! Banco a la remuneracién ma-
xima que podria recibir como Director Ejecutivo
o Suplente del Banco.

Seecidn 5. Presidente de la Junta, Presidente
de la Corporacién v Funcionarios

De acuerdo con esta seccion, el Presidente del
Banco ejercerd las funciones de Presidente de la
Junta de Directores de la Corporvacién, Habra un
Presidente de la Corporacion separade que serd ol
Jefe del personal ejecutivo de la Corporacitn, pe-
ro que desempefiara sus funciones bajo la vigilan-
cia general del Presidente de ln Junta., Se espe-
ra que esto dara coherencia a las operaciones del
Banco y de la Corporacién, al mismo tiempo que
permitivd que la Corporacién tenga adminisira-
cién separada con suficiente capacidad- v autori-
dad para permitirle operar eficientemente. Fsta

H
seccién es substancialmente igual a la seceign co-
rrespondiente del Convenio del Banco (Articulo
V.8eceidn 5), salvo las diferencias necesarias pé-
ra permitir lo anterior,

Los estatutos no vontiencn disposician gque fra-
te de la compensacién del Presidents de la Junta.
Los Directores Ejecutivos del Banco, al aprohar
Jos estatutos, hicieron constar su voro undnime n
favor de recomendar la adopeidn por la Junts de
to
ente de la Junts pres-
sacion,

Direetorves de la Corporacion de un reglam:

v que el Pres
ieios sin compen

gue estab
te sus serv

Seccion 6. Relaciones con el Bas

Se calcula, que por lo menos al prineipio, la
Corporacién hara uso extensivo de o servicios
v personal profesionales v adrainistyativos del
Banco,  Pava esto se espera que el Baneo vl
Corporacién Heguen a acuerdos de cooperacion
mediante los cuales la Corporacién reembolsard
al Banco. el costo de los servicios que ol Baneo le
facilite. Sin embargo, aparte de los arveglos de
este tipo, se le exigiva a la Corvporacion, tal co-
mo se dispone en esta seceidn, que mantenga sus
fondos sepavados y aparte de los del Banco, La
Corporacidn, ademas, no deberd esperar del Ban-
co financiamiento alguno.

Seceidon 7. Relaciones con Otras Ovganizacio-
nes Internacionales

En esta seceion se expresa el prineipio de que la
Corporacién, actuando a través del Banco, pueds
celebrar acuerdos formales con las Naciones Uni-
das y firmar acuerdos de la misma cluse con otras
agencias especializadas,

Seeeidn B Ubicacidn de las Oficinas

La disposicion de que la oficina principal de la
Corporacién se encuentre en la misma loealidad
en que se encuenira la oficina principal del Ban-
co refleja el conecepto de que la Corporacion os una
filial del Baneo. La disposicidén respecto s lus
otras oficinas corvesponde en términos generales
“a b disposicidn del Convenio del Banco relativa a
agenelas o sucursales (Articulo V, Seceion 9 (b) ;
se ha estimado inneeesaria la inclusion de una dis-
posicion que regule lns oficinas vegionales compa-
rable a la del Convenjo del Banco {Articulo V,
Seccion 10).

Seccion Y. Depositarios

Se ha adoptado en esta seccion, para los lines
de la Corporacion, la disposteion correspondients
del Convenio ded Barico (Articulo V, Seceién 11).

Seecion 10, Vias de Comunicacion

[sta seceidn se incluye por convenicncia adu-
nistrativa,

Seceidn 11, Publicacion de Minutas v oSurmi-
nistro de Informacion

Blsta seccion contiene las mismas dizposiciones
que fa seccion correspondiente del Convenio del
Banco. salvo que se le exige a la Corporacion que
circule un estado de cuentas sumario de su posi-
eion financiera y an estado de pérdidas Y ganaii-
cias o “intervalos apropiados”, en tugar de g “in-
tervalos de tres moeses o menos'”,

Seccidn 12, Dividendos

El pirrafo (a3 se diferencin de lu disposicion
correspandiente del Convenio del Panco {Articu-
lo V, Seceidn 14 (4)). en euanto Gue {utorizg ex.
plicitamente la ditribucion de dividendos tomados
de los sobrantes, usi ecomo de las utilidades netas,
Ya que no se incluye ningtn requisito para una
determinacidn unual de tal stribueifn, B pae
rrafo b)), que ordena la distribueion de divie
dos a prorrata a todos los miembros, < ifor
cia necesaviamente de las disposiciones pe
dividendos en el Canvenio def Ban
Seceidn 14 (b)) por razén de la o
tas obligaciones de jox riembros
suseripeiones de capital,  Se ¢
mente la Corporacion desce pag
en raonedas convertibles,

“oantre
o o2 sus
normad.
videndaos
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ARTICULO ¥V
Retivo, Suspension de Miembros;

Suspension de Operaciones
Seceidn 1. Retiro de Miembros
6n 2. Suspension de Miembros
Estas secciones son iguales a las disposiciones
eorrespondientes del Convenio del Baneo (Articu-
lo V1, Secciones 1, 2

Seccion & Suspension o Ceszcion de un Miem-
bro del Banco

Esta seccidn es comparable a la disposicidn del
Convenio del Banco (Articulo VI, Seceidn 3) que
establece que un miembro que deja de ser miem-
bro del Fondo Monetario Internacional dejard de
ser miembro del Banco; sin embargo, esta seccion
no contiene ninguna disposicion que permita el
seguir siendo miembro de la Corporacion redian-
te e] voto favorable de las tres cuartas portes. De-
berd notarse que la suspensién o cesacion de un
miembro en la Corporacién no tendri consecuen-
cla alguna respecto a la situacidn del miembro en
el Banco..

Seccién 4. Derechos v Deberes de los Gobjer-
nos que Dejen de Ser Miemlros

Esta seccién establece un procedimiento mas
sencillo y algo diferente del establecido en el Con-
venio del Banece {Articulo VI, Seccién 4) para
saldar las cuentas con los gobiernos que dejen de
ser miembros. Los cambios principales han si-
do provecados en parte por las diferencias entre
la naturaleza de la estructura del capital del Ban-
co v el de Ja Corporacién ¥ en parte por la ex-
periencia del Banco mismo. Un cambio impor-
tante consite en que los estatutos autorizan ex-
presamente a la Corporacién a negociar un acuer-
do con el gobierno que deje de ser miembro, que
nermita mo soélo ia readguisicién de las acciones
del gobierno bajo condiciones apropiadas =ino
también la liquidacién final de todas las obliga-
ciones del goblerno hacia la Corporacién. A fal-
ta de tal acuerdo el procedimiento a seguir sera,
en términos generales, €] mismo que el dispuesto
por el Convenio del Banco, salvo que a la Corpo-
racién se le da el devecho de determinar cudl se-
-4 la moneda de pago.

Seccion 5. Suspensién de Opevaciones y Liqui-
ciones de Obligaciones

Tsta seccién es parecida a In sceeion corres-
pondiente del Convenio del Banco (Articulo VI,
Seccién 5). salvo en cuanto z que ha side simpli-
ficada mediante la consolidaridn de algunas de
las disposiciones establecidas para proteccidn de
acreedores, v mediante el otrogamients a ln Cor-
poracidn de mayvor amplitud de la gue ze e ha
dade al Baneo para determinay In forma de las
distribuciones.

ARTICULO VI

Personalided Juridico, Privilegios ¢ nniunidades

Los privilegios v las inmunidades conferidos a
1a Corporacion en este Articulo no se extienden
2 las empresas que la Corporicion finacie.  Iis-
tas empresas no gozardn de ninguna situacidn de
excepeién por razén de las inversiones de ta Cor-
poracién.

1 Avticulo completo sigue previsamente al Ar-
tienlo VIT del Convenio del Baneo salve endlos si-
gulentes extremos!:

ableee gon irmunidad
Wre o actives, gue
det Articulo i1, Hee

a)  La seccidn 6, que <
general de restriceiones s
sometida a las disposicione
cion B, que permite Ja aplicacion de vestrecio-
nes sobre camt extranjeros en el pais due lain-
version,  (Vé: mas airiba la exposicion sobre
el Articulo 111, Seccidn B).

h)  Se ha anadido una nueva see
cidn 11) que te da autorizacion expres
poracion pars renunciar a los privilegios ¢ inmu-
nidades conferidos por los estatutos.

¢)  En vista del poder general de PONUNCIA COt-
tenido en la Seecion 11, el subpareafo ¢y de in
Seceion 8 no hace referencix expresa ala venut-
cia eontenida en el Convenio del Banco {Articulo
VI, Seecion 8 (1),

Se presume que la Corporacion hagn vio de da
facultad de renuncia en los casos on que ol hacer
valer las inmunidades o privilegios concedidos por
los estalutos daria a la Corporacidn una posicion
de competencia dexleal tngompatible con su ohje-
o de alentar a los inversionistas privados en tos
paises exportadores de capital v de demostrales
lo actractivas que pueden resultar las ntilidades
producidas poy inversiones n las regiones menos
desarrolladas. X

La Seecién 7 que establecé que cada miembro
dara tratamiento gubernamental a las comunica~
ciones oficiales de la Corporacifn merece un co-
mentario especial.  Fn la Conferencia Internacio-
nal de Telecomunicaciones cefebrada en Buenos
Aires en 1952 surgié la cuestidén respecto a si se
e debia dar en general tratamiento gubernamer
tal a las comunicaciones de las agencing especta-
lizadas, v esta cuestién se encuentra en esfudio
al presente en las Naciones Unidas v en la Unidn
Internacional de Telecomnunicaciones. Kn vista
de la afiliacion estrecha gie e proyecta entre el
Banco v lu Corporacion, se ha Cestimado desable
disponer en los estatutos que se le daran a lp Cor-
poracién los mismos privilegios sobre COMUNICa~
ciones que reciba el Bonco. Sin embargo, en in-
terés de la Corporacién, se estima que osta pue-
da llegar a una aplicacién prictica de esta dispo-
sicién en consulta eon las autoriddes competentes
de la Unibe Internacional de Telecomunicaciones.

ARTICULO VIH

Madifietciones

cion (I Sec
a u la Cor-

Fate Articule es substancialmente igual al Ar-
tieulo VI del Convenio del Bancea, salvo que, pa-
va siraplificar el procedimiento de modificacion,
se espocifica que la aprobacion de los medifiea-
ciones se verificard medinnte volo afirmativo de
s Gobernadores en lugar de medianie volo ofiv-
mative no séle de log Gobernadores sino tambidn
de los micmbros.

ARTICULO VILE

Jierpretacidn gy Avlitraje

Fate Articulo es substancialmente el mismo qua
el Articuln IX del Convenio del Baneo,
ARTICULO IX
Dispos Finules
Fontrada en
on e
atutos §

o7

Seeeidn 1.
De acuerds
zidn de los ext

;
3
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[ i Ia ciudad de Panams, a log veinte d
nos, cuyas suscripeiones sumen no menos del 75 Dada en Iag:gndad o ifn}]zlv’ ‘:{V";:m)v: cinenan-
por ciento del capital total autorizado de Ia Cor- del mes de Diciembre de mil novecientos ruen
poracion. En ef caso del Convenio del Banco ta y cineo,
{Articulo X1, Seccion 1), la cantidad minima de 51 Presidente

Al Ny : = : Bl Presidente, ) )
suseripeiones exigida ascendia al 65 poy ciento JUAN B, ARtAz A
del total de las suscripeiones sefialadas en el A- X o
Nnexo A v no se exizia un nimero minimo de sus- Et Secretario General,
criptores.

Seccién 2. Firma P . e v T i e o

Esta seceion es substancialmonte igual a 1a see- R(!;l;,rillbfu}i;((]S,;d)e::z??]jPf?xi;?lrm ;i'” ftz;ﬁ;;i‘,igg;{ e

cion correspondiente del Convenio del Banco (Ar- ‘rié 1055 o -
i , SCCEION DY walve o face o o5 siguien- - 1U0a. .

g‘iq}o XE, Seceion 2) salvo en los aspectos siguien Ejecitese v publiquese.

Primero, es ol Baneo, v né el Gobierno de los RICARDO M. ARIAS £
Estados Unidos, el que serd depositario del Con- I Ministro de Refaciono Exteriores,
venio y hard la notificacién de su entrada en vi- 0 v S CALBERTO A oy,
gor.  Segundo, Ios estatutos no contienen dispo- )
sicién alguna que exija que los gobiernos hagan

G Slevea Guticrre:,

un pago inicial a} firmar el Convenio, a fin de ORGANO EIECUTIVO MACIOMAL

hacer frente a los gastos cdministrativos de T T PERITIVO NACIONAL &

Corporacién,  Se estima que los gastos menores o e . . gl ot

que pse causen con anterioridad al pago de las sus- IViinisterio de Gobierno b4 }mmm

cripciones sean eubiertos en el primer momento

por el Banco; y, con posterioridad, la Corporacién NOMBRAMIE NTOS §

reembolsard esos gastos al Banco. Tercero, los ———

supdrrafos (h) e (i) ‘del Convenio del Banco no DECRETO NUMERO 48

han sido incluidos por ser inaplicables. (DE 28 DE FEBRERO DE 1955) : :
Ein relacion con la aplicacion territorial de los  por el cual se nombra el personal subaiterno de i

estatutos, se sobreentiende que cuando en ellos se  la Gobernacign de la Provinela de Tl Darien.

" hace veferencia a los territorios de un miembro, T Dryneidd o . > 0y si Byl

se consideraran incluidos todos los territorios por El Presidente de la Re witblicn,

cuyas relaciones exteriores ese miembro sea res- en uso de sus facultades legales,

ronsable, a excepeén e aquellos que hayan sido DECRETA ;

exclufdos expresamente en el instrumento de acep- Articulo dnico: Se hacen Jos siguientes non.

tacién, y que esa exclusién no se considerard co- bramientos en la Gobernacion de la Provineia de

Mo una-reservacién dentro de los términos del El Darién, asi:

Articulo IX, Sececion 2 (a).  En vista de lo ante- Maximiliano Escobar V., Oficial de Primers

rior, no se ha incluido en los estatutos, una dispo- Categoria, en reemplazo de Andyés Mujioz..

sleidn eorrespondiente a 1a clausula de aplicacién José Angel Chang, Oficial de Quinta Categoriu §

territorial del Convenio del Banco (Articulo X1, en reemplazo de Moisés Ramos,

Seceién 2 (g)). Bolivar Caiiizalez Moreno, Portero de Cuarta

Seecién 3, Inauguracién de 1a Corporacién Categoria en reemplazo de Rosaura Linares,

Como no es necesario elegir a log Directores de Pardgrafo: Para los efectos fiscales este De- ﬁ‘

la Corporacién, esta seccidon establece un procedi- creto comenzarsg a regir a partiy del dia doce de )

miento mis sencillo para la inauguracién de la  febrero en curso.

misma que el aue fué posible en ¢l caso del Banco Comuniguese v publiqnese,

(Artienlo X1, Seccién 4). Dado en 1a ciudad de Parnama, a los veintiocho
Las disposiciones del parrafo (c), que autorizan  dias del mes febrero de mil noveciontos cincuen-

a la Junta de Directores a cjercitar todas las fa- ta v cinco.

{cultadézes de la Asamblea de Gobernadores (salvg RCARDO w1, ARIAS &,

0% poderes no delegables mientras no se celebre i SPR I . Hip

a primera reunién de la Asnmhlea de Gobernado- El Ministro de Gobies no v Justic

res, descartan la necesidacd de un

1, ’

. a reunion de los ALEJANDRO REMON (7. g
Gobernadores antes del inieio de lag operaciones S .
de la Corporacién.
o . . . A DECRETO NUMERO 49
Repiiblica de Panamd.—Organo Ejecutive Nacio- (DE 28 PEBRERO D 1055
ae i T 4 DE 28 DE FEBRERO D | 9555
nal.—Ministerio de Relaciones Exteriores.—

1 . o por el cual se hacen unos nom
Panama, 24 de Noviembre de 1955,

bramientos en of
ramo de Correos ¥ Tele
Aprobado:

comunicaciones,
El Presidente de in Repiihiivy,
en uso de sus facultades logales,
DECRETA
RICARDO M. ARIAS E. Articulo dnico:  Se hacen Jos

3 siguien
. bramientos en ¢ rarn de Corress v T
] Miniztro de Relaciones Exteriores,
ALBERTO A. Bovp.

Sométase a I consideracién de la Asambleg,
Nacional,

caciones, asi: ’

Ana de Aranda, Oficial de Octuva Cutegoria




